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ACOS 10VN SATINE O

ACOS 20VN CHROME O

ACOS 10VN CHROME O
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I
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ACOS 20V CHROME O

Stacking (only V models):
Stapelfahigkeit beim Acos V:

ACOS 10V SATINE O

ACOS 20VN CHROME O

Secas"
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ACOSPRO 30HC CHROME O ACOSPRO 30VN CHROME O ACOSPRC 30H BLACK O

ACOSPRO 30H BLACK O ACOSPRC 30H CHROME O ACOSPRC 30VN CHROME O
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geprifte
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Sicherheit




ARIZ 570V chrome with table top (B) and basket for newspapers (K).
ARIZ 570V verchromt mit Schreibplatte (B) und Zeitungsablage (K).
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ARIZ 550CV SATINE ARIZ 550CV SATINE

Trolley for transporting the chairs enabling
stacking up to 45 chairs.
Stapelbar bis 45 Stuck.
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Table top as an option Joining for chairs with armrests.
table top (B) - left- or right sided, only with versions Reihenverbinder beim Ariz mit Armlehnen.
without armrests.
Die Schreibplatte (B) sowohl fur Rechts - und als
auch Linkshander nur beim Ariz ohne Armlehnen.

HE
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ARIZ 570V BLACK Joining for chairs without armrests.

Reihenverbinder bei Ariz ohne Armlehnen.

ARIZ chairs are available in 7 colours of plastics:
7 Kunststofffarben:
| 9
| | | . |
I 1T 1T 111 1 1 1 | 1T 1
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Ariz

ARIZ 555V CHROME ARIZ 575V BLACK

GZ-26 GZ-20 Gz -21
Mesh fabric black Mesh fabric black Mesh fabric black.
and white. and grey. Netz schwarz.
Netz schwarz-weil. Netz schwarz-grau.

The frame of mesh backrest in models 555 and 575 - only in colours: black, white, grey.

Available options with mesh backrest:
1. seat plastic black + backrest frame black + mesh fabric black

2. seat plastic white + backrest frame white + mesh fabric black and white

3. seat plastic grey + backrest frame grey + mesh fabric black and grey

Der Ruckenkunststoff bei Modellen 555 und 575: schwarz, weill oder grau
Folgende Ausfuhrungen moglich

1. Sitzkunststoff schwarz + Ruckenkunststoff schwarz + Netz schwarz
2. Sitzkunststoff weill + Ruckenkunststoff weil3 + Netz schwarz-weil}

3. Sitzkunststoff grau + Ruckenkunststoff grau + Netz schwarz-grau

ARIZ chairs with mesh fabric backrest are available in 3 colours of plastics.
| Beim Netzriicken drei Kunststofffarben moglich.

ARIZ 575V CHROME ARIZ 555V CHROME

Banquet chair covers:
- covers are made of stain resistant
fabric (100% polyester) in ecru colour,
- covers suitable for all Ariz models without arms.
Stuhlhussen:
- fleckgeschutzter Stoff (100% Polyester),
- far StUhle Ariz ohne Armlehnen.

Sicherheit




ARIZ 560V CHROME 2P
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ARIZ 550V CHROME 2P

ARIZ 555V SATINE 2P
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ARIZ 550V CHROME 2P

Ariz

ARIZ 575V BLACK 2P
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Bit

BIT 575H CHROME 2P



Bit

BIT 575H CHROME 2P BIT 560H BLACK 2P BIT 550H METALLIC

BIT 570H CHROME BIT 560H CHROME 2P

Ceace="

prii
— - Sicherheit
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BIT 570V CHROME 2P BIT 550V CHROME

BIT 560V BLACK 2P

BIT 570V METALLIC 2P

BIT 575V CHROME 2P

Seaae=

Sicherheit




BIT 550V CHROME
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Kala

KALA 570H CHROME PP



KALA 570H SATINE PP KALA 670H CHROME PP KALA 670H WOOD METALLIC

short backrest long backrest
Kurze Ruckenlehne Lange Ruckenlehne

- -

KALA 570V CHROME KALA 670V METALLIC KALA 670V METALLIC PP
short backrest long backrest
Kurze Ruckenlehne Lange Ruckenlehne

KALA 570L3 METALLIC
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Komo

KOMO VN SATINE 2P

KOMO V CHROME KOMO V CHROME KOMO V CHROME 2P
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Komo

KOMO H CHROME 2P

> !

KOMO H CHROME 2P KOMO H CHROME 2P KOMO H METALLIC




MYTURN 21VN CHROME O
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MYTURN 21VN CHROME O
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Xenon Net
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Xenon

Xenon Net

=4

XENON 20H CHROME 2P XENON 20V CHROME 2P

QUALITY

OFFICE
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h/h*

i
A
A

al

max

*Seat height measured
according to PN EN 16139
norm (with seat burden).

*Die Sitzhéhe nach PN
EN 16139 (mit Belastung)
gemessen.

24

ACOS .45

- R

10V / 10VN

H 1010 / h 490 / h* 410 / P 680
W 580 /w510 /0 500/B 580
D 650 /d 450

* only in versions V
nur bei Version V

- K

20V / 20VN

H920/h 490/ h* 410 / P 680
W 580 /w510 /0 500/B 580
D 650 /d 450

* only in versions V
nur bei Version V

Acos™™© e

H 920/ h 450 / h* 430 / P 680
W 580 /w510/0460/B 580
D 660 /d 470

Ariz p. 8-11

I

m "
15

555V

H 850/ h 470 / h* 430
W 580 /w 450/ 0 470 /B 580
D 530 /d 410

L

555CV

H 1100/ h 720 / h* 680
W 580 /w 450/ 0O 470 /B 580
D 540 /d 410

- -

560V / 560V 2P

H 820 /h 490/ h* 460 /P 690
W 550 /w 480/0470/B 500
D 520/d 450

I

.!‘ //H.'
10

555V 2P
H 850/h 470/ h*430 /P 660

W 610 / w450 /O 470/ B 580
D 530 /d 410

B |k

560CV

H 1100/ h 730 / h* 690
W 580 /w460 /0 470 /B 580
D 540 /d 430

570H / 570H 2P

H790/h 480/ h* 460 /P 680
W 560 /w480/0470/B 470
D 540/d 420

I\
m -

560V

H 850 /h 480/ h* 440
W 580 /w460 /0 470 /B 580
D 530 /d 430

Ariz p. 8-11

L

570CV / 575CV

H 1110 / h 730 / h* 690
W 580 /w460 /0 500/B580
D 540 /d 420

T

575H / 575H 2P

H 820 /h 480/ h* 460 /P 680
W 560 /w480/0470/B 470
D 570 /d 440

\
,g‘ ///jﬂ

560V 2P

H850/h 480/ h*440/P 660
W 610 / w 460/ O 470 / B 580
D 530 /d 430

- -

570V / 570V 2P

H 820 /h 490/ h* 460 / P 690
W 550 /w480 /0470 /B 500
D 520 /d 420



30HC

H 920/ h 450/ h*430/P 680
W 580 /w510/0460/B 580
D 610 /d 470

!
| "

570V

H 860 /h 480/ h* 440
W 580 /w460 /0 500/B580
D 530 /d 420

30VN

H 920/ h 450 / h* 400
W 590 /w510 /0 460 /B 590
D 710 /d 470

h

l 5
570V 2P

H 860 /h 480 /h*440/P 660

W 610 / w 460/ O 500/ B 580
D 530 /d 420

ey

|

P 5
575V

H 850/ h 480/ h* 440

W 580 /w460 /0 470 /B 580
D 530 /d 420

Ariz p. 8-11

550V

H 850/ h 470/ h* 430
W 580 /w450/0470/B 580
D 530/d 420

R

i
550V 2P
H 850/ h 470/ h* 430/ P 660

W 610 /w450 /0 470 /B 580
D 530/d 420

L

i
575V 2P
H850/h 480/ h*440/P 660

W 610/ w 460/ O 470 / B 580
D 530 /d 420

I,

550CV

H 1100/ h 720 / h* 680
W 580 /w 450/ 0O 470 /B 580
D 540 /d 420

550H / 550H 2P

H 790 /h 450/ h* 440 /P 680
W 560 /w470 /0470 /B 470
D 540/d 430

! —
- -

575V / 575V 2P
H 850 /h 490/ h* 460 /P 690

W 550 /w480/0470/B 500
D 550 /d 440

h

5

555H / 555H 2P

H 820 /h 450/ h* 440 /P 680
W 560 /w470 /0 470 /B 470
D 570 / d 450

b

3

- -
550V / 550V 2P
H 820 /h 460/ h* 440 /P 690

W 550 /w470 /O 470/ B 500
D 520 /d 430

b

3

—

- l

555V / 555V 2P

H 850 /h 460 /h*440 /P 690
W 550 /w470 /0 470/B 500
D 550 /d 450

560H / 560H 2P

H790/h 480 /h* 460 /P 680
W 560/w480/0470/B 470
D 540 /d 450

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.
Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf

Die Abmessungen dienen zur Orientierung und kénnen sich abhangig von der ausgewahlten
Konfiguration des Produktes unterscheiden. Messmethode unter dem Link:

www.profim.de/Messmethode_fur_die_Katalogmasse.pdf



h/h*

i
A
A

[

max

*Seat height measured
according to PN EN 16139
norm (with seat burden).

*Die Sitzhéhe nach PN
EN 16139 (mit Belastung)
gemessen.
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b

670H / 670H PP

H 860 /h 460 /h*430/P 700
W 550 /w 460/0 440 /B 530
D 560 /d 440

Xenon p.22-23

H

H 840/ h 480 / h* 450
W 540 /w460 /O 430/ B 540
D 570/ d 440

Xenon Net

p. 22-23

o
-

H

H 840/ h 480 / h* 450
W 540 /w460 /0 430/ B 540
D 570 /d 440

‘ i
670V / 670V PP

H 860 /h 460 /h*430/P 700
W 550 /w460 /0 440 /B 540
D 570 / d 440

570L5/570L4B / 670L5 / 670L4B

H 800/ h 430/ h*400
W 3090 /w 460 /0 440 /B 3090
D 580 /d 440

ol
e al

H2pP

H 840/ h 480 / h* 450
W 590 /w460 /0 430 /B 560
D 570 /d 440 /P 670

I
) ke

H2p

H 840/ h 480 / h* 450
W 590 /w460 /0 430/B 560
D570/d 440/P 670

L!?»-“

570H / 570H PP

H830/h 460/ h*430/P700
W 550 /w 460 /O 440/ B 530
D 530 /d 440

B h
{ ) *4

V/VN

H 860/ h 480 / h* 440
W 550 /w 460 /O 430 /B 550
D 580 /d 440

*only in versions V
nur bei Version V

2 |k
—

V/VN

H 860/ h 480 / h* 440
W 550/ w 460/ O 430 /B 550
D 580 /d 440

* only in versions V
nur bei Version V

—

570V / 570V PP

H830/h 460 /h*430/P700
W 550 /w460 /0 440/ B 540
D 530/d 440

|y
re—
‘H

H 820 /h 480 / h* 450
W 490 /w 450/ O 440 /B 480
D 580/d 480

V2P /VN 2P

H 860/ h 480 / h* 440
W 590 /w460/0430/B570
D 580/d 440/P 680

*only in versions V 2P
nur bei Version V 2P

2 b
:7 4

V2P /VN 2P

H 860 /h 480/ h*440
W 590 /w460/0430/B570
D 580/d440/P 680

*only in versions V 2P
nur bei Version V 2P
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570L2 / 570L1B / 670L2 / 670L1B 570L3 /570L2B / 670L3 / 670L2B 570L4 / 570L3B / 670L4 / 670L3B

H 800 /h 430/ h*400

H 800 / h 430 / h* 400
W 1230 /w 460 /0 440/ B 1230

H 800 /h 430/ h*400
W 1850 / w 460 / O 440 / B 1850

W 2470 / w 460 / O 440 / B 2470
D 580 /d 440 D 580 /d 440 D 580 /d 440
MyTU N p.20-21
-, | by J K
al i ﬁ al la
— s ” . 2
H 2P V/VN V2P /VN 2P V/VN
H 820/ h 480/ h*450/P 670 H 810/ h 470 / h* 440 H 810/h 470 /h* 440 /P 670 H 940/ h 480 / h* 410
W 530 /w450/0 440 /B 480 W 510 / w 450 / O 440 / B 510 W 550 / w 450/ O 440/ B 510 W 610/ w 530 / O 500 / B 580
D 580 /d 480 D 580 /d 460 D 580 /d 460 D 600 /d 460 /P 680
*only in versions V *only in versions V 2P *only in versions V
nur bei Version V

nur bei Version V 2P nur bei Version V

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.
Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf

Die Abmessungen dienen zur Orientierung und kénnen sich abhangig von der ausgewahlten
Konfiguration des Produktes unterscheiden. Messmethode unter dem Link:
www.profim.de/Messmethode_fur_die_Katalogmasse.pdf
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PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

aiz [ [ [ ]
L ]
SEAT AND BACKREST | T
SITZ- UND RUCKENLEHNE TYP
plastic backrest and seat FRAME
Ruckenlehne und Sitz 550 GESTELLART
aus Kunststoff
mesh fabric backrest, plastic seat SRy \Y
Netzriickenlehne und Sitz  555* Kufengestell
aus Kunststoff
) bar stool
plastic backrest and Yedar cv
upholstered seat 560
Ruckenlehne aus Kunststoff
und Sitz gepolstert FRAME COLOUR
upholstered backrest and seat 570 GESTELLFARBE I
Ruckenlehne und Sitz gepolstert
mesh fabric backrest, schwarz BLACK
upholstered seat 575+ weilalu METALLIC
Netzrtuckenlehne und Sitz chrom CHROME
gepolstert satin SATINE

BACKREST AND SEAT COLOUR FOR 550,
SEAT AND BACKREST FRAME COLOUR FOR 555%,
BACKREST COLOUR FOR 560,
BACKREST FRAME COLOUR FOR 575%
Rucken - und Sitzkunststofffarbe fur Modell 550,
Sitz und Ruckenkunststoff fir Modell 555%,
. Ruckenkunststoff fur Modell 560,
Ariz Riickenkunststoff fr Modell 575
*The frame of mesh backrest in models 555 and 575
- only in colours: black, white, grey.
Available options with mesh backrest:
1. seat plastic black + backrest frame black + mesh fabric black,
2. seat plastic white + backrest frame white + mesh fabric black and white,
3. seat plastic grey + backrest frame grey + mesh fabric black and grey.
*Der Ruckenkunststoff bei Modellen 555 und 575: schwarz, weill oder grau.
Folgende Ausfuhrungen moglich:
1. Sitzkunststoff schwarz + Ruckenkunststoff schwarz + Netz schwarz,
2. Sitzkunststoff weill + Rickenkunststoff weill + Netz schwarz-weiR,
3. Sitzkunststoff grau + Ruckenkunststoff grau + Netz schwarz-grau.

PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

BACKREST MESH

(ONLY IN 555 AND 575 MODELS)
NETZFARBEN

(MODELL 555 UND 575)

mesh fabric black

Gz-21 Netz schwarz

GZ-26 mesh fabric black.and white
Netz schwarz-wei

GZ - 20 mesh fabric black and grey

Netz schwarz-grau

SEAT UPHOLSTERY FOR 560,

SEAT AND BACKREST UPHOLSTERY

FOR 570, SEAT UPHOLSTERY FOR 575
STOFFFARBE FUR SITZ BEIM MODELL 560,
STOFFFARBE FUR RUCKEN UND SITZ BEIM
MODELL 570, STOFFFARBE FUR SITZ BEIM

MODELL 575
S models 555
Kunststoff schwarz CODE 01 i and 575 are
) : i available only
Flesiie Wh'Fe CODE20 : inthese colours
Kunststoff weil i Modell 555 und
i i 575 nurin diesen
plastic grey CODE 517

Kunststoff grau Farben méglich

plastic navy blue

acos | [ ]|
®
SEAT AND BACKREST || T
SITZ- UND RUCKENLEHNE TYP l
high backrest
Ruckenlehne hoch
low backrest
Rickenlehne niedrig FRAME
GESTELLART
canitlever (stackable)
Freischwinger
canitlever (unstackable) VN BLACK
Freischwinger nicht stapelbar METALLIC
CHROME
ACOS SATINE

Kunststoff dunkelblau CODELIO
plastic green
Kunststoff gran CODE 514
plastic red
ARMRESTS Kunststoff rot COPE 512
ARMLEHNEN
plastic beige
2p armrests Kunststoff beige (Sollaelly
Armlehnen
T | UPHOLSTERY
| POLSTERFARBE
ARMRESTS
ARMLEHNEN
o* upholstered pad
FRAME COLOUR Polsterarmauflage
GESTELLFARBE
*Upholstered pad - always black leather.
schwarz Polsterarmauflage O - immer Leder
weiRalu schwarz.
chrom

satin



PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

acos™ [0 |[ [ || J[ ]
® p
FRAME | | UPHOLSTERY
GESTELLART' l POLSTERFARBE
4-legged
4-FulR

ARMRESTS
4-legged, castors HC ARMLEHNEN

4-FuR mit Rollen
FRAME COLOUR

o* upholstered pad
VN GESTELLFARBE

Polsterarmauflage

canitlever (unstackable)
Freischwinger, nicht stapelbar

schwarz BLACK
weilalu METALLIC
chrom CHROME

satin SATINE

*Upholstered armpad: models with leather upholstery - armpad upholstered with the same colour, models with fabric,
Valencia or Softline upholstery - black leather on the pad.

Acos"™
*Armauflage gepolstert - bei Modellen in Leder in Polsterfarbe, bei anderen mit schwarzem Leder bezogen.
PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:
- I O I O N A
® L ] L ] L ]
SEAT UPHOLSTERY FOR 560, SEAT AND
SEAT AND BACKREST BACKREST UPHOLSTERY FOR 570, SEAT
SITZ- UND RUCKENLEHNE TYP UPHOLSTERY FOR 575
) STOFFFARBE FUR SITZ BEIM MODELL 560,
plastic backrest and seat . STOFFFARBE FUR RUCKEN UND SITZ BEIM MODELL 570,
Ruckenlehne und Sitz aus Kunststoff STOFFFARBE FUR SITZ BEIM MODELL 575
backrest with mesh fabric, plastic seat
. ; 555
Netzrucken, Sitz aus Kunststoff SEAT AND BACKREST COLOUR FOR VERSION 550,
plastic backrest, upholstered seat BACKREST COLOUR FOR VER,SION 560
; . 560 (colour of net of the backrest is always black)
Ruckenlehne aus Kunststoff und Sitz gepolstert :
SITZ- UND RUCKENLEHNENFARBE FUR 550,
upholstered backrest and seat =7 SITZFARBE FUR 555, RUCKENLEHNENFARBE FUR 560
Ruckenlehne und Sitz gepolstert (Netzfarbe im Standard schwarz, weitere Farben auf Anfrage erhaltlich)
backrest with mesh fapric, upholstered seat 575 RAL 9005 plastic black
Netzrucken, Sitz gepolstert Kunststoff schwarz
ARMRESTS
ARMLEHNEN
FRAME
GESTELLTYP op armrests for version with legs and with cantilever
Armlehnen fur Freischwinger und 4- FuRversion
cantilever Y
Freischwinger FRAME COLOUR
4-legged " I GESTELLFARBE
4-Ful

BLACK schwarz
METALLIC weiRalu
CHROME chrom

SATINE satin

Bit
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PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

k| [ [ L
® L ]
SEAT AND BACKREST || I LEGS COLOUR IN WOOD VERSION*
SITZ - UND RUCKENLEHNE TYP l SCHICHTHOLZ*
short backrest
Polstersitz und kurze 570
Ruckenlehne
UPHOLSTERY
long backrest
Polstersitz und lange 670 POLSTERAIREE
Ruckenlehne
FRAME
GESTELLART
cantilever
Freischwinger e e e R R R R
4-legged : *please indicate the number of seats at order (1-5)
4-FuR | *Bei Bestellung Sitz (Anzahl) eingeben
|
|
.bench *| | bench with two seats L2
Sitzbank : 2-er Sitzbank
: bench with three seats L
: 3-er Sitzbank 3
: bench with four seats
*Colours of wooden front legs - standard colours of lacquer | 4-er Sitzbank L4
(H5, H6, H7, H8, H11, H12). |
: bench with five seats LS
*Schichtholz in unseren Standardbeizténen: | 5-er Sitzbank
Kala H5, H6, H7, H8, H11, H12. L
PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:
kmo | | || J[ |
[ ] [ ]
FRAME
GESTELLART UPHOLSTERY
POLSTERFARBE
cantilever
) \Y
Freischwinger
til (unstackable) ARMRESTS
- cantilever (unstackable VN ARMLEHNEN
Freischwinger nicht stapelbar
4-legged H armrests for version with legs and with canteliver
4-Ful Armlehnen fur 4-FuR und Freischwinger

FRAME COLOUR
GESTELLFARBE

schwarz
weiRalu
chrom
satin

Komo

BLACK
METALLIC
CHROME
SATINE



PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

MyTurn ‘21” H H H ‘

[} »
FRAME I | UPHOLSTERY
GESTELLART l POLSTERFARBE

canitlever (stackable)
Freischwinger

canitlever (unstackable)

Freischwinger nicht stapelbar o ARMRESTS
ARMLEHNEN

upholstered pad
Polsterarmauflage

O*

FRAME COLOUR
GESTELLFARBE

chrom CHROME
satin  SATINE

*Upholstered armpad: models with leather upholstery - armpad upholstered with the same colour, models with fabric,
Valencia or Softline upholstery - black leather on the pad.

Armauflage gepolstert - bei Modellen in Leder in Polsterfarbe, bei anderen mit schwarzem Leder bezogen. MyTu rn

PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

Xenon / Xenon Net ‘ 20 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
[ ] q
FRAME I | UPHOLSTERY
GESTELLART § POLSTERFARBE
4-legged (stackable) H
4-FuR

canitlever (stackable)
Freischwinger

cantilever (unstackable) Vi IARMRESTS
Freischwinger nicht stapelbar ARMLEHNEN
op armrests for version with legs and with canteliver
Armlehnen fur 4-Ful und Freischwinger

FRAME COLOUR
GESTELLFARBE

schwarz BLACK
weilalu METALLIC
chrom CHROME

satin. SATINE

Xenon
Xenon Net

31



www.profim.eu

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

Wir behalten uns Anderungen der Produkte im Sinne einer technischen Weiterentwicklung oder Anderungen in Form
und Farbe vor. Die Farben, die im Katalog zu sehen sind, kdbnnen von faktischen Farben abweichen.

CHROMIUM (Il
Eco-Friendly Technology

CHROM (Il1)

Umweltfreundliche
Technologie

19 - 11/2018



